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FRENCH

Je suis américain e je ne parle pas votre langue. Je
ne vous ferai aucun mal! Je n'ai pas I'in en ion de
nuire a votre peuple. Mon ami, veuillez me fournir de
la nourri ure, de I'eau, un abri, des vé ements et les
soins médicaux nécessaires. Veuillez égalemen
laisser passer librement les forces amies opéran
dans la région et de pays soutenant les Américains
et leurs alliés. Vous serez récompensé de m'avoir
aidé en présentan ce numéro et mon nom aux
autori és américaines.

VIETNAMESE

“T6i 12 ngudi My va t6i khéng néi dugc ti€ng nudc ban (6ng, ba, anh, chi...) T6i s€
khéng 1am hai ban (6ng, b, anh, chi...)! T6i khéng hé c6 4c tim d8i v8i nhan dan nude ban
(6ng, ba, anh, chi...). Xin ban vui Idng cho t6i thitc &n, nudc uéng, ndi trd 4n, 40 quin va
chim séc thuéc men cin thi€t. Xin ban vui 10ng gitip cho t6i mot 161 di an toan dé€n gip cac
luc lugng than thién gin nhat cia bat o nuée nao ting hd ngudi My va cédc déng minh cia
ho. Ban (6ng, ba, anh, chi...) s& dudc thudng vi da c6 cong gitip dd t6i khi ban (6ng, ba, anh,
chi...) dwa s6 nay va tén t6i cho nha cAm quyén Hoa Ky.”
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TRADITIONAL CHINESE
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SIMPLIFIED CHINESE

“RENMEEAN, BALURMNKIES. RASHER ! RAFMNERHAZAER
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EEAXFEEARRBENAEZBANEE, YEEXTSHARNEFXEXELR
B, REBENHREMEBTEDILR. ~

ENGLISH

| am an American and do not speak your language. |
will not harm you! | bear no malice towards your
people. My friend, please provide me food, water,
shelter, clothing and necessary medical attention.
Also, please provide safe passage to the nearest
friendly forces of any country supporting the
Americans and their allies. You will be rewarded for
assisting me when you present this number and my
name to the American authorities.
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MALAY

Saya orang Amerika, saya tidak tahu bahasa
Melayu. Jangan takut, saya tidak akan apa-apakan
tuan! Saya tidak bermusuh dengan bangsa tuan.
Tolong beri saya makan, minum, tempat berlindung,
baju dan ubat. Tolong bawa saya sampai saya
selamat berjumpa dengan tentera sahabat yang
berpihak kepada Amerika dan sekutunya. Tuan
akan diberi upah kalau menolong saya. Tunju kan
nombor ini dan nama saya kepada pihak tentera
Amerika.

INDONESIAN

Saya orang Amerika dan tidak dapat bicara bahasa
anda. Saya tidak akan mencelakakan anda! Saya
tidak ada niat buruk terhadap anda. Kawan, sudiiah
kiranya memberi saya makan, minum, tempat
berteduh, pakaian dan perawatan kesehatan yang
diperlukan. Juga, izinkanlah saya masu wilayah
militer negara manapun yang mendukung Amerika
dan sekutunya. Anda akan mendapat imbalan
karena membantu saya bila menunju kan nomor ini
dan nama saya pada pemerintah Amerika.

DUTCH

Ik ben een Amerikaan en spreek uw taal niet. |k zal
u geen kwaad doen! |k heb geen kwade
bedoelingen tegen uw volk. Mijn vriend, wilt u mij
eten, water, onderdak, kleren en noodzakelijke
medische hul geven? En verder, wilt u mij veilig
brengen naar de dichtsbijziinde bevriende
strijdkrachten van een land dat de Amerikanen en
hun bondgenoten steunt? U zult beloond worden
voor de hul die u mij geeft, als u dit nummer en
mijn naam opgeeft aan de Amerikaanse autoriteiten.

JAVANESE

Nuwun séwu dulur. Aku iki wong Amerika lan aku
ora iso ngomong boso Jowo. Aku iki koncomu,
semono ugo bongsoku lan bongsomu. Temenan,
aku ora bakal agawé kacilakan utowo kasangsaran
marang dulurku won Jowo utowo Indonesia. Saiki
aku tulungono. Aku wenéhono mangan, ngombé,
papan lan pakaian, ugo yén ono obat-obatan. Yén
sampéyan weruh dunungée tentara Amerika sing
penting dudu musuhé aku duduhno dunungé. Aku
janji ora bakal nglirwané, sampéyan bakal oléh
hadiah sing gedé. Iki jenengku lan nomerku,
duduhno marang wong Amerika sing mbok weruhi.
Sak durungé, matur nuwun yo.

WESTERN TIMORESE

Au atoni enekles au kahuhinef homolok. Nok au ka,
umenab honekam! Au atoni ho au kauto-of ho kuan.
Atoni am fekau akloe, am nahat, oel, ume nok malo.
Nok mutonkau lalan kase lenaleok nokkit, tentara
nako negara me, yang penting bukan musuhit. Kalo
hom tolong kau, au feko hadiah. Mutonkau nomor
ian nok kanaf atoni enekles.

TAGALOG

Ako ho'y isang Amerkano at hindi ho ako marunong
magtagalog. Huwag sana kayong matatakot sa akin.
Wala ho akong masamang intensiyon kahit kanino.
Gusto ko ho sanang makipagkilala at
makipakaibigan sa inyo. At saka, Puwede ho ba
akong makikain, akino at makituloy sa inyo.
Puwede rin ho bang akahingi ng maisusuot at ng
gamot na kailangan ko. At saka, pakisamahan nga
ninyo ako sa pinakamalapit na pangkat o sa mga
may kapangyarihan, na kaibigan at kakampi ng mga
Amerkano. Kung matutulungan ninyo ako, ay
gantimpala kayong akukuha. Ipakita lang ninyo
itong numerong ito at itong pangalan ko sa isang
may awtoridad na Amerkano.

CEBUANO

Ako usa ka Amerikano ug dili ako makamao mosulti
sa inyong sinultihan. Dili ako mopasipala nimo! Wala
ako magbaton ug dautang tuyo alang kaninyo.
Higala, palihug tagai ako ug pagkaon,
tubig,dangpanan, saput ug mga gikinahanglang
tambal. Ug, palihug tagai ako'g dili kuyaw nga
agianan padulong sa labing duol nga mga
kasundalohan sa bisag unsang nasura nga dapig sa
Amerikano. Duna kay madawat nga premyo tungod
niining pagtabang nimo Kanako inig pakita nimo
niining numeroha ug ang akong ngalan ngadto sa
mga Amerikano nga may tagtungod.

ILOCANO

Maysaak nga amerikano ket diak ammo ti agsao ti
langguahey . Saan ko kay nga an-anuen. Awan ti
dakes a riknak kadagiti tatta yo. Gayyemko,
pangngaasim ta ikkannak ti makan, danum, lin ng,
arwaten ken nasken a pannakataripato ti salun-at.
Pangngaasim met ta ipaay mo ti natalged a
panagdaliasat idiay kaasitgan a gagayyem a puersa
nga aggapu ti aniaman a pagilian a tumultulong
kadagiti amerikano ken kadagiti alyad da.
Magunggunaankanto ti itutulongmo kaniak n
iparangmo dayt y numero ken naganko kadagiti
amerikano nga autoridad.
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